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3A TO3U NPOAYKT

[No3npaBneHnsa 3a NoKynkaTta Ha To3u npoaykT Ha Enders!

MpoyeTeTe v cnas3BaiiTe Te3n WHCTPYKUMW, NMpPeau Aa M3non3saTe MpofykTa,
M W3MN0A3BaliTe NpPoAyKTa CaMo KakTo e OMWCaHO B Te3W WMHCTPyKUMM, 33 A3
n3berHeTe cny4aiHo HapaHaBaHe wiv noBpeaa. CbxpaHsaBanTe Te3U UHCTPYKLMY
Ha CWUrypHO MAcTo 3a DbAeliy crnpaBku. AKo NpoOAyKTbT ce npefaBa Ha Lpyro
nLe, MoNs, MpUAOXKeTe Te3n UHCTPYKLMN.

SWITCH GRID npeBpbuwa Baweto bapbekio B MHOrodyHKUMOHaNeH ypea.
ConunpHata, eMalinvpaHa YyryHeHa peLleTka ¢ IeCHO CBanslL, ce Kpbrbl eneMeHT
AaBa Bb3MOXHOCT 3a pa3fiMyHW BapuaHTK Ha nevyeHe Ha ckapa bnarogapeHue
Ha [LOMbAHWUTENHWTE akcecoapw, KOWUTO ce npefnaraT B MarasvHute. Ta ce
XapakTepu3supa C OTIMYHO CbXpaHeHWe v pasnpedefeHne Ha TomnnHaTa, KoeTo
BOAM A0 NO-A00p0 3anmbpXKBaHe v No-paBHOMEPHO M3MNMYaHe Ha XpaHaTa.

3abasnsgaiTe ce ¢ Bawwmsa NpoaykT Ha Enders.

M3MoJISBAHE HA KOMYTALIMOHHATA MPEXKA

A

B V136grsaiiTe noxapu ¢ Ma3HuHW: MNonuiiTe n3nunWwHaTa Ma3HWHa/MapmrHaTa
0T XpaHaTa, NpeAu fa 7 NocTaBWTe Ha ckapaTa. [oBa He ce 0Tpa3fBa Ha
BKYCa Ha xpaHaTa, a caMo NpefoTBpaTABa 3ananBaHe Ha MasHUHMN.

3a pa u3berHeTe nperpsBaHe, He MokpuBalkTe LsnaTa MOBBPXHOCT Ha
rpuna c anymMmHmneso Gosauo.

BuHarn HoceTe pbkaBuum 3a bapbekio, korato pabotute ¢ Enders SWITCH
GRID v no BpeMe Ha neyeHe Ha bapbekio.

SWITCH GRID Mo>xe ga cTaHe MHOrO ropety,.

SWITCH GRID He Tpabsa ga ce u3nycka, B NpOTUBEH CNy4yail MoXe fa ce
cyynu.

Mong, umalTe NnpefBuA, e emannmpaHata nosbpxHocT Ha SWITCH GRID
MOXe Aa Ce MoBpean, ako ce 13Mnon3BaT MeTanHu npubopu 3a bapbekio.
Mong, He gonyckante koHTakT Ha SWITCH GRID cbc cMAHO KMCENUHHM
XpaHu.
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Mpepu nbpBaTa ynotpeba

Mpean nbpeaTta ynotpeba Ha SWITCH GRID Tpsbea aa 6bae novncTeH cTapaTesHo
C Tonna BoAa M Mek canyH. M3cylieTe peleTkaTa C xapTveHa Kbprna Wan Meka
Kbpna.

MoctaBsiHe Ha SWITCH GRID

3aonTuManHaynotpeba npenopbyBaMe 4a No3nLMOHMpPaTE KPS eneMeHT Haf,
TURBOZONE Ha BawweTo bapbekio. [TocTaBeTe Kpbrnnsa eneMeHT c pebpaTano pbba
B NMpeABMAEHUTe 3a TOBa OTBOPU Ha OKOJIHWUTE YacTu Ha pelueTkaTa. [locTaBainTe
BCUYKMYACTUBHMMaTeNHoBbapbekioTo,3aian3berHeTenoBpeaHanoBbpxHOCTTa.

MpepBapuTenHo 3arpsisaHe Ha SWITCH GRID

SWITCH GRID Ttpabsa fa ce 3arpsBa [0CTaTb4yHO CbC 3aTBOpeH kanak. Camo
ToraBa MacUBHUWAT, eMalnvpaH 4YyryH nposiBsBa CBOMTe MpeanMcTBa -
OT/IMYHA TOMIOMNOMNbLLIAEMOCT U 3afbpkaHe Ha TOMAMHA, KakTo M paBHOMEpPHO
pa3npefeneHve Ha TonnuHaTta. Cneg 15-20 MyuHyTH pelueTkaTa e 3arpsTa.

3anunyaHe Ha SWITCH GRID

Hama HeobxogwmmocT fa 3anuyaTte emannupanuma SWITCH GRID, Ho 3a ga
NOCTUTrHETe [AOMbAHUTENEH ecTecTBeH He3anensalw, epekT ¢ naTvHa, Mons,
cnepfBalTe cliefHUTe CTbMNKMU:

1.Hatpuiite SWITCH GRID c onno 3a nbpkeHe ¢ BUCOKa TeMnepaTypa v ro 3arpeiTe,
[,0KaTo 0/1IM0TO 3aMoYHe Aa UMK,

2.Korato SWITCH GRID ce oxnagn neko, u3bbplleTe ro C  KyxHeHCKa
xaptus.  [lpy  Hyxpga  MoxeTe Ja  nosTopuTe  Ta3n  npouegypa.
ToBa npuhaBa Ha pelleTkaTa >keflaHWa He3anensaly edekT, KoeTo
ynecHsBa oOpbllaHeTo Ha XxpaHaTa W Mo4YMCTBaHeTo  cfied  ToBa.

MO4YNCTBAHE

MNo-ronemute yactnum mpbcotnsa no SWITCH GRID MoraT fla ce oTCTpaHAT C YeTka
3a rpun. 3a no-3agbnboyeHo No4nCTBaHe cBaneTe pelleTkaTta oT rpuna. Mong,
vMaliTe NpefBua, Ye YyryHeHuTe n3genuns He brBa fa ce NoCTaBAaT B CbAOMUSNHA
MalwwHa. [penopbyYBaMe M3MN0A3BAHETO Ha HaLLKMA NOYMCTBALL NpenapaT 3a rpun
Enders. AntepHatuaHo, SWITCH GRID Moxe fa ce mo4YncTu ¢ Mek, TONbA canyHeH
pa3tBop. OcTaBeTe pelueTkaTa Aa Ce HaKWCHe MbPBO, Cref KOeTo oTCTpaHeTe
pa3TBOPeHWUTe 3aMbpCsaBaHMs C Kbpna nof Tevalla Boaa.



PA3MPOCTPAHABAHE

OnakoBkaTa Ha npoayKta ce CbCTOWM OT peunkampyemyn Matepumann. Mons,
Vl3XB'pr'IﬂVITe OMakKoBKNTE B oMnpepdeneHnTe 3a uesta KOHTe\l/J1Hepl/l 3a c1:6l/|paHe B
3aBNCUMOCT OT BMAa Ha MaTepmnana.

AkoBeye He>XeaeTe la CbXpaHdaBaTe U3geneTto, Hero MBXBbpﬂﬂVITeBKOHTeVIHepa
3a buTtoBM oTnaabLKn. Mons, CBbp>KeTe ce C MeCTHaTa CIDI/IpMa 33 U3XBbPJIAHE Ha
oTnaavun mnn C O6LJ_LI/IHaTa 3a MHq)OpMaLI,I/I‘?I OTHOCHO eKOJ'IOI'OCbO6pa3HOTO 4
CrnectdaBallo pecypCn N3XBbpJidHe.

FAPAHLIUA

MpepocTaBaMe 2-rofuliHa rapaHumsa 3a GyHKUMOHANHOCTTA Ha NpoaykTa.
MpepnocTaBka 3a TasW rapaHuus e npaBWNHOTO bopaBeHe C NMpoAyKTa u
odurLManHo fokasaTeNcTBO 3a laTaTa Ha 3akynyBaHe.

I'apaHu.mlTa U3Tn4a cnepg n3aTuv4aHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK UK He3abaBHo,
aKo CaMU U3BBbpPLLUNTE NPOMEHU NO NPpoAYyKTa.

Ako NPOAYyKTBT B € ﬂ,e(l)eKTeH BbMNpekn Halna KOHTPOJT Ha Ka4eCTBOTO, MOJI4,
He ro Bp'bLU,alZTe Ha TbprosBeua, a ce CBbpXKeTe ANPEeKTHO C Enders. 1o To3un
Ha4MH MOXeM [la rapaHTnpame, 4e xanbaTa Bu uie 613,[],6 pa3rnejaHa 6bp30.

ObcnyxBaHe:
www.enders-germany.com
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0 TOMTO PRODUKTU

Gratulujeme vam k nakupu tohoto vyrobku Enders!

Pred pouZitim vyrobku si pfectéte tento ndvod a dodrzZujte jej a pouZivejte vyrobek
pouze tak, jak je popsdno v tomto ndvodu, aby nedoslo k ndhodnému zranéni
nebo posSkozeni. Tento nadvod si uschovejte na bezpecném misté pro budouci
pouziti. Pokud vyrobek predavate dalsi osobé, priloZte k nému tento névod.

SWITCH GRID promeéni vas gril v multifunkcni zarizeni. Masivni smaltovany liti-
novy rost se snadno vyjimatelnym kruhovym prvkem umoznuje rzné moznosti
grilovani diky dalsimu prislusenstvi, které je k dispozici v obchodech. Vyznacuje
se vynikajici akumulaci a distribuci tepla, coz vede k lepSimu propeceni a rov-
nomeérnéjsimu propeceni pokrmd.

Uzijte si zabavu s produktem Enders.

POUZITi SPINACI MRiZKY

l/‘

B Vyhnéte se pozardm tuku: Pred vloZenim pokrmu na gril jej zbavte
prebytecného tuku/marinddy. Neovlivni to chut pokrmu, ale pouze to
zabrani vzplanuti tuku.

Abyste zabranili prehrati, nezakryvejte celou grilovaci plochu hlinikovou
folii.

Pri manipulaci s grilem Enders SWITCH GRID a béhem grilovani vzdy
pouzivejte grilovaci rukavice.

Mrizka SWITCH GRID mUze byt velmi horka.

SWITCH GRID by nemél byt upustén, jinak by se mohl zlomit.
Upozornujeme, Ze pri pouZziti kovového grilovaciho nacini méze dojit k
poskozeni smaltovaného povrchu mrizky SWITCH GRID.

SWITCH GRID neprichdzejte do styku s vysoce kyselymi potravinami.



Pred prvnim pouzitim
Pred prvnim pouZzitim SWITCH GRID by mél byt d@kladné ocistén jemnou teplou
mydlovou vodou. Rost osuste papirovou nebo mékkou utérkou.

Vlozeni SWITCH GRID

Pro optimalni vyuziti doporucujeme umistit kulaty prvek nad TURBO ZONE vase-
ho grilu. Umistéte kulaty prvek s vystupky na okraji do uréenych vyrezt v okolnich
Castech rostu. VSechny ¢éasti opatrné vlozte do grilu, aby nedoslo k poskozeni
povrchu.

Predehrati SWITCH GRID

SWITCH GRID musi byt dostatecné predehraty pri zavirené poklopu. Teprve tehdy
masivni, smaltovany litinovy material vyuziva své vyhody velmi dobré akumulace
a udrzeni tepla, stejné jako rovnomeérného rozloZeni tepla. Po 15-20 minutach je
rost predehraty.

Zapeceni SWITCH GRID

Neni nutné zapeceni smaltovaného SWITCH GRID, ale pokud chcete dosdhnout
dodatecného prirozeného nepfilnavého efektu s patinou, postupujte prosim
nasledovné:

1.MFiZku SWITCH GRID potfete olejem na smazeni s vysokou teplotou a zahrivejte

ji, dokud se z oleje nezacne koufit.

2.KdyZ se SWITCH GRID trochu ochladi, otiete ho papirovou utérkou. Tento postup
mzete podle potreby opakovat. Timto zplsobem ziska rost poZzadovany nepfil

navy efekt, ktery usnadnuje obraceni jidel a ndsledné cisténi.

CISTENI

Vétsi necistoty na SWITCH GRID lze odstranit pomoci kartace na gril. Pro dikladné
Cisténi sundejte rost z grilu. Upozorfujeme, Ze litinové vyrobky nesmi byt myty v
mycce nadobi. Doporucujeme pouZiti naseho Cisti¢e grilovych rostd Enders. Al-
ternativné lze SWITCH GRID distit jemnym teplym mydlovym roztokem. Nejprve
nechte rost namoceny, poté odstrante uvolnéné necistoty hadfikem pod tekouci
vodou.
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Obal vyrobku se skladad z recyklovatelnych materidld. Obaly odevzdavejte do
urcenych shérnych nadob v zavislosti na typu materialu.

Pokud si vyrobek jiz neprejete ponechat, nevyhazujte jej do domovniho odpadu.
Informace o ekologické likvidaci Setrné k Zivotnimu prostredi a zdrojim ziskate u
mistni firmy nebo na obecnim Uradé.

Na funkCnost vyrobku poskytujeme dvouletou zaruku. Predpokladem této
zaruky je spravné zachdazeni s vyrobkem a oficidlni doklad o datu nakupu.

Zaruka konci uplynutim zarucni doby nebo okamzité, pokud na vyrobku sami
provedete zmény.

Pokud je vas vyrobek i pres nase kontroly kvality vadny, nevracejte jej prodejci,
ale kontaktujte primo spole¢nost Enders. Timto zplsobem miZeme zajistit
rychlé vyrizeni vasi reklamace.

Sluzba:
www.enders-germany.com
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OM DETTE PRODUKT

Tillykke med dit kob af dette Enders-produkt!

Laes og fglg disse instruktioner, fgr du bruger produktet, og brug kun produktet
som beskrevet i disse instruktioner for at undga utilsigtet personskade eller
skade. Opbevar denne vejledning pa et sikkert sted til senere brug. Hvis produk-
tet gives videre til en anden person, bedes du vedleegge denne vejledning.

SWITCH GRID forvandler din grill til et multifunktionelt apparat. Den solide, em-
aljerede stgbejernsrist med et let aftageligt rundt element giver mulighed for
forskellige grillmuligheder takket vaere ekstra tilbehgr, der fas i butikkerne. Den
er kendetegnet ved sin fremragende varmelagring og -fordeling, som giver en
bedre stegning og en mere jeevn tilberedning af maden.

God forngjelse med dit Enders-produkt.

BRUG AF KONTAKTGITTERET

A

B Undgd fedtbrande: Tgr overskydende fedt/marinade af maden, fgr du
leegger den pé grillen. Det pavirker ikke madens smag, men tjener kun til
at forhindre fedtbrande.

For at undgd overophedning ma du ikke daekke hele grillfladen med
aluminiumsfolie.

Brug altid grillhandsker, nar du handterer Enders SWITCH GRID, og nar du
griller.

SWITCH GRID kan blive meget varm.

SWITCH GRID ma ikke tabes, da det ellers kan ga i stykker.

Veer opmaerksom pa, at den emaljerede overflade pd SWITCH GRID kan
blive beskadiget, hvis der bruges grillredskaber af metal.

SWITCH GRID ma ikke komme i kontakt med steerkt syreholdige fadevarer.
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For forste brug
For SWITCH GRID tages i brug fgrste gang, skal det renggres grundigt med
mildt, varmt seebevand. Ter gitteret med et papirhdndkleede eller en blad klud.

Indsaettelse af SWITCH GRIDS
For optimal udnyttelse anbefaler vi at placere det runde element over grillens
TURBO ZONE. Placer det runde element med staengerne pa kanten i de udspar-
inger, der er i de omgivende grilldele. Placer alle dele forsigtigt i grillen for at
undga at beskadige overfladen.

Forvarmning af SWITCH GRID

SWITCH GRID skal forvarmes tilstreekkeligt med lukket motorhjelm. Fgrst da
viser det massive, emaljerede stgbejern sine materialefordele med meget god
varmeoptagelse og -lagring samt jeevn varmefordeling. Gitteret er opvarmet eft-
er 15-20 minutter.

Bagning af SWITCH GRID
Det er ikke ngdvendigt at bage den emaljerede SWITCH GRID, men for at opna
en ekstra naturlig non-stick-effekt med patina, skal du ggre fglgende:

1.Gnid SWITCH GRID med stegeolie ved hgj varme, og varm den op, indtil olien
begynder at ryge.

2.Nar SWITCH GRID er kalet lidt af, tgrrer du det af med et stykke kgkkenrulle.
Du kan gentage denne proces, hvis det er ngdvendigt. Det vil give gitteret den
gnskede non-stick-effekt. Det ggr det nemmere at vende maden og renggre
den senere.

RENGORING

Sterre snavspartikler pd SWITCH GRID kan fjernes med en grillbgrste. For grundig
renggring skal du fierne risten fra din grill. Veer opmeerksom p4, at stebejernspro-
dukter ikke m& komme i opvaskemaskinen. Vi anbefaler at bruge vores Enders
grillristrens. Alternativt kan SWITCH GRID renggres med mildt, varmt saebevand.
Lad risten ligge i blgd fgrst, og flern derefter de lgsnede snavspartikler med en
klud under rindende vand.



BORTSKAFFELSE

Produktemballagen bestar af genanvendelige materialer. Bortskaf venligst em-
ballagen i de dertil beregnede indsamlingscontainere afhangigt af materiale-

typen.

Hvis du ikke leengere gnsker at beholde varen, ma du ikke smide den ud med
husholdningsaffaldet. Kontakt dit lokale renovationsselskab eller din kommune
for at fa oplysninger om miljgvenlig og ressourcebesparende bortskaffelse.

GARANTI

Vi giver 2 &rs garanti p& produktets funktionalitet. Forudseetningen for denne
garanti er korrekt handtering af produktet og et officielt bevis pa kebsdatoen.

Garantien udlgber efter garantiperioden eller med det samme, hvis du selv
foretager andringer pa produktet.

Hvis dit produkt er defekt p& trods af vores kvalitetskontrol, skal du ikke returnere
det til forhandleren, men kontakte Enders direkte. P4 den made kan vi sikre, at
din reklamation bliver behandlet hurtigt.

Service:
www.enders-germany.com
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UBER DIESES PRODUKT

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses Enders-Produkts!

Lesen und beachten Sie vor der Verwendung des Produkts diese Gebrauchsan-
weisung und verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrie-
ben, um versehentliche Verletzungen oder Schaden zu vermeiden. Bewahren
Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Wenn das Produkt an eine
andere Person weitergegeben wird, figen Sie bitte diese Anleitung bei.

Der SWITCH GRID verwandelt lhren Grill in ein Multifunktionsgerat. Der mas-
sive, emaillierte Gussrost mit leicht herausnehmbarem Rundlement ermdglicht
verschiedene Grilloptionen dank weiterer, im Handel erhaltlicher, Zubehorteile.
Er zeichnet sich durch seine hervorragende Warmespeicherung und -verteilung
aus, was zu einem besseren Branding und gleichmafigerem Garen des Grillguts
fuhrt.

Viel SpaB3 mit lhrem Enders-Produkt.

NUTZUNG DES SWITCH GRIDS

B Vermeiden von Fettbranden: Tupfen Sie Uberschissiges Fett/ Marinade
vom Grillgut ab, bevor Sie es auf den Grill legen. Dies beeintrachtigt nicht
den Geschmack des Grillguts, sondern dient lediglich der Vermeidung von
Fettbranden.

Um eine Uberhitzung zu vermeiden, decken Sie nicht die gesamte
Grillflache mit Alufolie ab.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Enders SWITCH GRID und wahrend des
Grillens immer Grillhandschuhe.

Der SWITCH GRID kann sehr heif3 werden.

Das SWITCH GRID sollte nicht fallen gelassen werden, da es sonst
zerbrechen kann.

Bitte beachten Sie, dass die emaillierte Oberflache des SWITCH GRIDS bei
der Verwendung von Grillbesteck aus Metall beschadigt werden kann.
Bitte bringen Sie das SWITCH GRID nicht mit stark saurehaltigen
Lebensmitteln in Kontakt.



Vor der ersten Benutzung

Vor der ersten Benutzung des SWITCH GRIDS sollte es grindlich mit mildem,
warmem Seifenwasser gereinigt werden. Trocknen Sie den Rost mit einem Pa-
piertuch oder einem weichen Tuch ab.

Einsetzen des SWITCH GRIDS

Fir eine optimale Nutzung empfehlen wir, das Rundelement tber der TURBO
Z0ONE lhres Grills zu positionieren. Positionieren Sie das Rundelement mit den
Stegen am Rand in die dafiir vorgesehenen Aussparungen der umliegenden
Rostteile. Legen Sie alle Teile vorsichtig in den Grill, um eine Beschadigung der
Oberflache zu vermeiden.

Vorwadrmen des SWITCH GRIDS

Der SWITCH GRID muss bei geschlossener Haube ausreichend vorgeheizt
werden. Erst dann spielt das massive, emaillierte Gusseisen seine Materi-
alvorteile der sehr guten Warmeaufnahme und -speicherung sowie der gle-
ichmafBigen Warmeverteilung aus. Nach 15-20 Minuten ist ist der Rost aufge-
heizt.

Einbrennen des SWITCH GRIDS

Es besteht keine Notwendigkeit den emaillierten SWITCH GRID einzubrennen, um
allerdings einen zusatzlichen natirlichen Antihaft-Effekt mit einer Patina zu er-
zielen gehen Sie bitte wie folgt vor:

1.Reiben Sie den SWITCH GRID miteinem hoch erhitzbarem Bratolein und erhitzen
Sie ihn, bis das Ol zu rauchen beginnt.

2.Wenn das SWITCH GRID etwas abgeklhlt ist, wischen Sie es mit einem
Papiertuch ab. Sie konnen diesen Vorgang bei Bedarf wiederholen. Dadurch
erhalt der Rost den gewlnschten Antihafteffekt. Das erleichtert das
Wenden der Speisen und die spatere Reinigung.

GrofBere Schmutzpartikel auf dem SWITCH GRID konnen mit einer GrillbUrste
entfernt werden. Fir eine griindliche Reinigung nehmen Sie den Rost von Threm
Grillab. Bitte beachten Sie, dass gusseiserne Produkte nichtin die Spilmaschine
gegeben werden dirfen. Wir empfehlen die Verwendung unseres Enders Grill-
rostreinigers. Alternativ kann der SWITCH GRID mit milder, warmer Seifenlauge
gereinigt werden. Lassen Sie den Rost zunachst einweichen und entfernen Sie
anschlielend die gelosten Schmutzpartikel mit einem Tuch unter flieBendem
Wasser.
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ENTSORGUNG

Die Produktverpackung besteht aus wiederverwertbaren Materialien. Bitte ent-
sorgen Sie die Verpackungen je nach Materialart in den daflir vorgesehenen
Sammelbehaltern.

Wenn Sie den Artikel nicht mehr behalten mochten, werfen Sie ihn nicht in den
Hausmdull. Bitte informieren Sie sich bei Ihrem drtlichen Entsorgungsunterneh-
men oder lhrer Gemeinde Uber eine umwelt- und ressourcenschonende Ent-
sorgung.

GARANTIE

Wir gewahren eine 2-jahrige Garantie auf die Funktionstichtigkeit des Produkts.
Voraussetzung fur diese Garantie ist der ordnungsgemaf3le Umgang mit dem
Produkt und ein offizieller Nachweis des Kaufdatums.

Die Ga_ljantie erlischt nach Ablauf der Garantiezeit oder sofort, wenn Sie
selbst Anderungen am Produkt vornehmen.

Sollte Thr Produkt trotz unserer Qualitatskontrollen fehlerhaft sein, bringen Sie
es bitte nicht zum Handler zuriick, sondern wenden Sie sich direkt an Enders.
Auf diese Weise kdnnen wir eine schnelle Bearbeitung lhrer Reklamation
sicherstellen.

Service:

www.enders-germany.com
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IXETIKA ME AYTO TO NMPOTON

ZuyxapnThnpLa yta Thv ayopd autou Tou npoiovrog Enders!

AlaBaoTe Kat akoAouBnoTe QUTEG TIG 0ONYLEC NPV XPNOLHOMOLNOETE TO NPOLOV Kal
XPNOLYOMNOLNGTE TO MPOLOV HOVO ONWG MEPLYPAPETAL OE AUTEG TLG 00nyleg yla va
ano@UYETE TUXAlo TPAUHATIOPO N znuld. DuAGETe auTeG TIG 0dNnyieq o aopaleg
HEPOC yla PeMovTkn avagopd. Eav 1o npolov petaBiBactel oe dA\o aTopo,
napakaAoUPE va oUpPNepPNABETE QUTEG TIG 0ONYLEC.

To SWITCH GRID petatpenel Tnv ynoTapld 0ag 0 Yld NOAUAELTOUPYLKN GUOKEUN.
H oupnayng, epayle oxapa and xuTocidONpo Pe To EUKOAA a(paALPOUPEVO OTPOYYUAD
oTolxelo entTpenel OLAPOPEG €MAOYEG WYNGLUATOG Xapn oTa npooBeTa a&ecoudp
nou dLaTiBevTal oTa kaTaoTNPaTa. XapakTNpizeTat ano Tnv e€alpeTikn anoBnkeuon
Kat kaTavoun BeppdTnTag, n onoia €xel wG anoTEAECUA KAAUTEPO WNOLHO Kal Mo
OHOLOPOPPO WNOLHO TWV TROPLH®V.

AwaokedaaoTe pe 10 npotov Tng Enders.

XP'HZH TOY NAErMATOZ AIAKONTNON

2N

B Ano@UyeTe TIC MUPKAYLEC AIMOUG: XKOUMIOTE TUXOV Meplooela Alnoug/
pgapvadag ano 1o @ayntd npv 1o TonoBetnoete oTn oxdapa. Auto Oev
ennpedzel Tn yeUon ToU GaynTou, aAAa@ xpnoldeUel govo yla Tnv anopuyn
nupkaylag Ainoug.

lla va anoguyeTe Tnv unepBeppavon, pnv KaAUNTETE OAOKANPN Tnv
ENLPAVELD YNOLPATOG PHE AAOUHPLVOXApPTO.

®opate navra yavria ynoigatog otav xelpizeote 1o Enders SWITCH GRID
KaL Kata Tn OLGpKELd TOU YNaoipuaTog.

H oxapa SWITCH GRID pnopet va yivel noAU kauTn.

To SWITCH GRID dev npeneLva nEPTeL, OLAPOPETIKA HNOPEL va ONACEL.
AaBete unoywn o1t n epayte enpavela Tou SWITCH GRID pnopel va
KaTaoTpapel €0V XpNOLYOMOLEITE HETAAALKA GKEUN WYNoiPaTog.
MapakaleioTe va pnv epepvete 1o SWITCH GRID oe enapn pe noAu o&va

TPOPLUA.
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Mpw ané Tnv npwTn Xpnon

Mpw xpnotponotnoete 70 SWITCH GRID yia npwtn @opd, Ba npenet va To
kKaBapioeTe KaAd pe nNMLlo, ZeoTd 0AMOUVOVEPO. XTEYWVWOTE TO MAEYHA HE pla
XAPTOMETOETA N €va PHahako navi.

TonoB&tnon Tou SWITCH GRID

[a BEATIOTN xpnon, ouvioToUpe va TonoBeTAOETE TO OTPOYYUAO OTOLXELD Navw
and tnv TURBO ZONE tng¢ wnotaplag oag. TonoBetnoTe 1o 0Tpoyyuld oTolXELD
HE TIG EYKOMEG OTNV GKPN GTLG AVTIOTOLXEG EYKOMEG TwV YUPW HEPWY TNG OXAPAG.
TonoBethoTe OAa Ta PHEPN MPOGEKTLKA GTN WYNOTAPLA yla VA anopUYETE ZNULG oTNV
eNLpavela

MpoBépuavon Tou SWITCH GRID

To SWITCH GRID npenet va npoBeppavBel enapkwg pe KAeLoTo Kanod. Movo 1oTe 0
OUHNAyNg, ePayle xutooldnpog avadelkvUEL Ta UALKA TOU MAEOVEKTAHATA TNG MOAU
KaAng anoppo@nong kat anoBnkeuong BeppotnTag KaBwg Kat TNG OPOLOPOPPNG
katavopng Tng BeppotnTac. To nAeypa Beppaivetat petd ano 15-20 AenTa.

Wnotpo Tou SWITCH GRID
Aev eivat anapairnto va ynoete 10 epayte SWITCH GRID, aAAa yia va enuruxete
€va NPOOBETO PUOLKO AVTIKOANTLKO aNoTEAECHA YE NATVA, MPOXWPNOTE WG £ENG:

1. Tpiwte 170 SWITCH GRID pe AddL tnyaviopatog uwnAng Beppokpaciag kat
ZEOTAVETE TO PEXPL VA APXIOEL VA Kanvizel To AadL.

2.01av 10 SWITCH GRID kpuwoel Aiyo, ckounioTe To PE pla xapToneToeTa. Mnopeire
va enavahaBete autn Tn dladikaoia €av eivat anapaitnto. Autd Ba dwoel oTo
NAEyHa To enBuUpNTO aVTIKOAANTIKO anoTehecpa. AuTd SLEUKOAUVEL TO yUpLOHA
TOU (paynToU Kal Tov kaBaplopo Tou apyoTepa.

KAGAPIZMOZ

Ot peyaAuTepeg Bpopteg oto SWITCH GRID pnopouv va agatpeBouv pe pla BoupToa
wnotaplac. M nwo evdelexn kaBaplopo, apalpeaTe TN oxapa ano Tnv ynotapld
0ac. lMapakaloUpe va onpelwoeTe OTL Ta NpolovTa and xutocidnpo Oev Mpenet
va MAEVOVTAL 0TO MAUVTNPLO MIATWY. 2aG MNPOTEWVOUPE TN Xpnon Tou KaBaploTikou
oxapag Enders. EvaMakTikd, To SWITCH GRID pnopet va kaBaploTei ye nnio, Zeoto
oanouvovepo. AQNoTe TN 0XApa va POUALGCEL MPWTA KAl OTN OUVEXELD AQPALPEDTE
Ta OloAupEva unoleippata Bpwplag pe eva navi kKATw ano TPEXOUHEVO VEPO.



AIAGEZH

H cuokeuacia Tou npolovTog anoTeAeiTal and avakUKAWOLPA UALKA. [NapakaleioTe
va anopplyeTe TN OUCKEUAGLA 0TOUG NPoBAENOPEVOUG KAOOUC CUAOYNG, avaloya
HE TOV TUMO TOU UALKOU.

Edv dev enBupeite nAeov va KpATNOETE TO MPOLOY, PNV TO NETAEETE OTA OLKLAKA
anoppippata. MNMapakahoUPe EMNKOWWVNOTE PE TNV TOMIKN €Talpeia dlaxeiplong
anopPLUPATWY N ToV ONPO yla NANPOMOPLEG OXETIKA HE TN PLMKN NPOG To NEpLBaiov
Kat Tnv eE0LKOVOUNGN MOPWV anoppLyn.

EFTYHZH

Mapexoupe eyyunon 2 TV yLa TN AELTOUPYLKOTNTA Tou NpotovTog. [TpounoBeon yia
TNV €yyUNoN auTh eival 0 0WOTOG XELPLOPOG TOU MPOLOVTOG KAt N entonpn anodetén
TNG Npepopnviag ayopac.

H eyyunon AnyetL 010 TEAOG TNG NEPLOSOU €YyUNONG N APECWG AV KAVETE E0ELG OL
i6loL aAAay£g oTo Npoiav.

Edv 1o npoldv oag eivatl eAaTTwPATIKO NApa TOUG MOLOTIKOUG Jag EAEYXOUG, PNV TO
ENLOTPEYETE OTOV AVTINPOOWNO, aAAd entkowwvnoTe aneuBeiag pe tnv Enders.
Me auTov TOoVv TpOMO, PnopouUpe va OlacpaAlicoupe OTL n KatayyeAia cag Ba
dleknepalwBel ypnyopa.

E€unnpetnon:
www.enders-germany.com
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ABOUT THIS PRODUCT

Congratulations on purchasing this Enders product!

Before using the product, read and observe these user instructions and only
use the product as described in these instructions in order to prevent accidental
injury or damage. Keep these instructions for future reference. If the product is
given to someone else, please include these instructions.

The SWITCH GRID transforms your barbecue into a multifunctional appliance.
The solid, enameled cast iron grid with easily removable round element enables
various grilling options thanks to other commercially available accessories. It is
characterized by its excellent heat storage and distribution, which leads to better
branding and more even cooking of the food.

Have fun with your Enders product.
USE OF THE SWITCH GRID

A

B Avoid fat fires: Dab off any excess fat/marinade from the food before
placing it on the grill. This does not affect the taste of the food, but only
serves to prevent fat fires.

To avoid overheating, do not cover the entire grilling surface with aluminum
foil.

Always wear barbecue gloves when handling the Enders SWITCH GRID
and during barbecuing.

The SWITCH GRID can become very hot.

The SWITCH GRID should not be dropped, otherwise it may break.

Please note that the enameled surface of the SWITCH GRID can be
damaged if metal barbecue utensils are used.

Please do not bring the SWITCH GRID into contact with highly acidic foods.



Before first use

Before using the SWITCH GRID for the first time, it should be thoroughly cleaned
with mild, warm soapy water. Dry the sear grate with a paper towel or a soft
cloth.

Inserting the SWITCH GRID

For optimum use, we recommend positioning the round element above the TUR-
BO ZONE of your barbecue. Position the round element with the bars on the
edge in the recesses provided in the surrounding grill parts. Place all parts care-
fully in the grill to avoid damaging the surface.

Preheating the SWITCH GRID
The SWITCH GRID must be sufficiently preheated with the hood closed. Only
then does the solid, enameled cast iron show its material advantages of very
good heat absorption and storage as well as even heat distribution. The grid is
heated up after 15-20 minutes.

Burning in the switch grid
There is no need to bake the enameled SWITCH GRID, but to achieve an addi-
tional natural non-stick effect with a patina, please proceed as follows:

1.Rub/brush the SWITCH GRID with a high heat frying oil and heat it until the oil
starts to smoke.

2.When the SWITCH GRID has cooled down a little, wipe it with a paper towel.
You can repeat this process as required. This gives the sear grate the desired
non-stick effect. This makes it easier to turn the food and clean it later.

CLEANING

Larger dirt particles on the SWITCH GRID can be removed with a barbecue brush.
For thorough cleaning, remove the grid from your barbecue. Please note that cast
iron products must not be put in the dishwasher. We recommend using our Enders
barbecue grate cleaner. Alternatively, the Switch Grid can be cleaned with mild,
warm soapy water. First allow the grid to soak and then remove the loosened dirt
particles with a cloth under running water.
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DISPOSAL

The product packaging is made of recyclable materials. Please dispose of packag-
ing according to material type in the designated collection containers.

If you no longer wish to keep the article, do not throw it in the household waste.

Please contact your local disposal company or your municipality about eco-friend-
ly, resource-conserving disposal.

WARRANTY

We grant a 2-year warranty on the functioning of the product. Prerequisite for
this warranty is the proper handling of the product and official proof of the date
of purchase.

The warranty expires at the end of the warranty period or immediately if you
make any modifications to the product yourself.

If, despite our quality checks, your product should be defective, please do not
bring it back to the retailer but contact Enders directly. By doing so, we can
ensure a quick processing of your complaint.

Service:

www.enders-germany.com



Enders Colsman AG
Brauck 1

D-58791 Werdohl, Germany
Phone +49 (0) 2392 9782 30

We reserve the right to make colour and technical changes to improve the
product

www.enders-germany.com 250904




